STOCKMAKER'S HANDSCREWS - FORSTER PRODUCTS, INC. FITS 98
MAUSER, 1/4"-22 THREAD

Fast-Positive Seating

Recommended by leading stockmakers for final accurate fitting of the stock to
action.

Attributes

Name: FORSTER PRODUCTS, INC. FITS 98 MAUSER, 1/4"-22 THREAD
Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.

Product no.: 319416982

Mfr. No.: SMMAUS

Make: Mauser

Model: 98

Delivery weight: 0.272kg

UPC: 757253006050

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur STOCKMAKER'S
HANDSCREWS

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir die STOCKMAKER'S HANDSCREWS von Forster Products, Inc. entschieden hast. Dieses
Produkt ist fiir die prazise Anpassung von Schaften an die Gehause von 98 MauserGewehren konzipiert. Bitte
lies diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu
gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwende das Produkt immer wie vorgesehen, um potenzielle Gefahren zu vermeiden.

Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und frei von Ablenkungen ist.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung vor der
Benutzung.

Melde unsichere Bedingungen oder Unfalle an die zustandigen Behdrden.

Informiere dich Uber Produktrickrufe, indem du die EUSicherheitsplattform Safety Gate Uberprufst.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Anwendung

¢ Stelle sicher, dass die Griffe vor der Benutzung sicher und frei von Hindernissen sind.
Uberschreite nicht das empfohlene Drehmoment beim Festziehen der Schrauben.

¢ Trage geeignete personliche Schutzausristung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe.
Vermeide die Verwendung der Handschrauben in der Nahe von brennbaren Materialien.
Modifiziere das Produkt in keiner Weise, da dies die Sicherheit beeintrachtigen kénnte.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Materialien.
o Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und organisiert ist.

2. Installation

o Richte den Schaft mit dem Gehaduse des Gewehrs aus.

o Setze die Handschrauben in die vorgesehenen Locher des Schaftes ein.

o Ziehe die Handschrauben fest, indem du die Griffe im Uhrzeigersinn drehst, bis sie sicher sind.
Ziehe sie nicht zu fest an.

3. Nutzung

o Verwende die Handschrauben, um den Schaft wahrend der Anpassungen an Ort und Stelle zu
halten.

o Entferne die Handschrauben vorsichtig, nachdem die Anpassungen abgeschlossen sind, indem du
die Griffe gegen den Uhrzeigersinn drehst.

o Lagere die Handschrauben an einem sicheren Ort, wenn sie nicht in Gebrauch sind.

4. Wartung

o Reinige die Handschrauben nach jedem Gebrauch mit einem trockenen Tuch.



o Uberpriife regelméRig die Gewinde und Griffe auf Abnutzung oder Beschadigung.
o Ersetze beschadigte Teile sofort, um die Sicherheit weiterhin zu gewahrleisten.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal’ den drtlichen Vorschriften.
¢ Entsorge das Produkt nicht im reguldren Haushaltsmuill.
¢ Erkundige dich bei den értlichen Abfallwirtschaftsdiensten nach den richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstitzung beziiglich der STOCKMAKER'S HANDSCREWS wende dich
bitte direkt an den Hersteller lber die angegebenen Kanale auf der Produktverpackung oder der Website des
Herstellers.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen kannst du eine sichere und effektive
Nutzung der STOCKMAKER'S HANDSCREWS gewahrleisten. Danke fir deine Aufmerksamkeit zur Sicherheit.



Safety Instructions for STOCKMAKER'S
HANDSCREWS

Introduction

Thank you for choosing the STOCKMAKER'S HANDSCREWS by Forster Products, Inc. This product is designed for
the precise fitting of stocks to actions on 98 Mauser rifles. Please read this safety instruction guide carefully to
ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

¢ Always use the product as intended to avoid potential hazards.

Ensure that the working area is clean and free from distractions.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the product for any signs of damage or wear before use.
Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls by checking the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the handles are secure and free from obstructions before use.

¢ Do not exceed the recommended torque when tightening screws.

Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves.
Avoid using the handscrews near flammable materials.

Do not modify the product in any way, as this may compromise safety.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Gather all necessary tools and materials.
o Ensure the working area is welllit and organized.

2. Installation

o Align the stock with the action of the rifle.
o Insert the handscrews into the designated holes of the stock.
o Tighten the handscrews by turning the handles clockwise until secure. Do not overtighten.

3. Usage

o Use the handscrews to hold the stock in place while making adjustments.

o After adjustments are complete, carefully remove the handscrews by turning the handles
counterclockwise.

o Store the handscrews in a safe place when not in use.

4, Maintenance

o Clean the handscrews with a dry cloth after each use.
o Inspect the threads and handles for wear or damage regularly.
o Replace any damaged parts immediately to ensure continued safety.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ Check with local waste management services for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance regarding the STOCKMAKER'S HANDSCREWS, please contact the
manufacturer directly through the provided channels on the product packaging or the manufacturer's website.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective experience using the
STOCKMAKER'S HANDSCREWS. Thank you for your attention to safety.



Instrucciones de Seqguridad para los
STOCKMAKER'S HANDSCREWS

Introduccion

Gracias por elegir los STOCKMAKER'S HANDSCREWS de Forster Products, Inc. Este producto esta disefiado para
el ajuste preciso de las culatas a las acciones de los rifles 98 Mauser. Por favor, lee cuidadosamente esta guia
de instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

e Siempre utiliza el producto segun lo previsto para evitar posibles peligros.

Asegurate de que el drea de trabajo esté limpia y libre de distracciones.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona regularmente el producto en busca de signos de dafio o desgaste antes de usarlo.
Informa sobre cualquier condicién insegura o accidente a las autoridades correspondientes.
Mantente informado sobre los retiros de productos revisando la plataforma de Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Asegurate de gue los mangos estén seguros y libres de obstrucciones antes de usarlos.

¢ No excedas el par de apriete recomendado al ajustar los tornillos.

Utiliza el equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes.
Evita usar los handscrews cerca de materiales inflamables.

No modifiques el producto de ninguna manera, ya que esto puede comprometer la seguridad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion

o Relne todas las herramientas y materiales necesarios.
o Asegurate de que el drea de trabajo esté bien iluminada y organizada.

2. Instalacion

o Alinea la culata con la accién del rifle.

o Inserta los handscrews en los orificios designados de la culata.

o Aprieta los handscrews girando los mangos en el sentido de las agujas del reloj hasta que estén
seguros. No aprietes en exceso.

o Utiliza los handscrews para mantener la culata en su lugar mientras haces ajustes.

o Después de completar los ajustes, retira cuidadosamente los handscrews girando los mangos en
sentido antihorario.

o Guarda los handscrews en un lugar seguro cuando no los estés usando.

4. Mantenimiento

o Limpia los handscrews con un pafio seco después de cada uso.
o Inspecciona regularmente las roscas y los mangos en busca de desgaste o dafio.
o Reemplaza cualquier parte dafiada de inmediato para garantizar la seguridad continua.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ No deseches el producto en la basura doméstica regular.
e Consulta con los servicios de gestidn de residuos locales para métodos de eliminacién adecuados.

Informacion de Contacto para Mas Soporte

Para cualquier consulta de seguridad o asistencia adicional con respecto a los STOCKMAKER'S HANDSCREWS,
por favor contacta directamente al fabricante a través de los canales proporcionados en el empaque del
producto o en el sitio web del fabricante.

Siguiendo estas directrices de seguridad e instrucciones, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva al
usar los STOCKMAKER'S HANDSCREWS. Gracias por tu atencién a la seguridad.



Instructions de Sécurité pour les SERREJOINTS A
MAIN STOCKMAKER

Introduction
Merci d'avoir choisi les SERREJOINTS A MAIN STOCKMAKER de Forster Products, Inc. Ce produit est concu pour

un ajustement précis des crosses aux actions des fusils 98 Mauser. Veuillez lire attentivement ce guide
d'instructions de sécurité pour garantir une utilisation sire et efficace du produit.

Directives de Sécurité Générales

Utilise toujours le produit comme prévu pour éviter des dangers potentiels.

Assuretoi que la zone de travail est propre et exempte de distractions.

Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspecte régulierement le produit pour tout signe de dommage ou d'usure avant utilisation.
Signale toute condition dangereuse ou accident aux autorités compétentes.

Reste informé des rappels de produits en consultant la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assuretoi que les poignées sont sécurisées et exemptes d'obstructions avant utilisation.

Ne dépasse pas le couple recommandé lors du serrage des vis.

Utilise un équipement de protection individuelle (EPI) approprié tel que des lunettes de sécurité et des
gants.

Evite d'utiliser les serrejoints a main prés de matériaux inflammables.

Ne modifie pas le produit de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait compromettre la sécurité.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

o Rassemble tous les outils et matériaux nécessaires.
o Assuretoi que la zone de travail est bien éclairée et organisée.

2. Installation

o Aligne la crosse avec I'action du fusil.

o Insere les serrejoints a main dans les trous désignés de la crosse.

o Serre les serrejoints a main en tournant les poignées dans le sens des aiguilles d'une montre
jusqu'a ce qu'ils soient sécurisés. Ne serre pas trop.

3. Utilisation

o Utilise les serrejoints a main pour maintenir la crosse en place pendant que tu effectues des
ajustements.

o Une fois les ajustements terminés, retire soigneusement les serrejoints a main en tournant les
poignées dans le sens inverse des aiguilles d'une montre.

o Range les serrejoints a main dans un endroit sir lorsqu'ils ne sont pas utilisés.

4. Entretien

o Nettoie les serrejoints a main avec un chiffon sec apres chaque utilisation.
o Inspecte régulierement les filetages et les poignées pour déceler toute usure ou dommage.



o Remplace immédiatement toute piece endommagée pour garantir la sécurité continue.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose du produit conformément aux réglementations locales.

¢ Ne dispose pas du produit avec les déchets ménagers ordinaires.

e Consulte les services de gestion des déchets locaux pour connaitre les méthodes de mise au rebut
appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou assistance supplémentaire concernant les SERREJOINTS A MAIN
STOCKMAKER, contacte directement le fabricant par les canaux fournis sur I'emballage du produit ou sur le site
web du fabricant.

En suivant ces directives de sécurité et ces instructions, tu peux garantir une expérience sire et efficace lors de
I'utilisation des SERREJOINTS A MAIN STOCKMAKER. Merci de préter attention & la sécurité.



Istruzioni di Sicurezza per STOCKMAKER'S
HANDSCREWS

Introduzione
Grazie per aver scelto gli STOCKMAKER'S HANDSCREWS di Forster Products, Inc. Questo prodotto e progettato

per un adattamento preciso dei calci alle azioni dei fucili Mauser 98. Si prega di leggere attentamente questa
guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizzare sempre il prodotto come previsto per evitare potenziali pericoli.

Assicurarsi che I'area di lavoro sia pulita e priva di distrazioni.

Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispezionare regolarmente il prodotto per eventuali segni di danni o usura prima dell'uso.

Segnalare eventuali condizioni pericolose o incidenti alle autorita competenti.

¢ Rimanere informati sugli aggiornamenti sui richiami dei prodotti controllando la piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurarsi che le maniglie siano sicure e prive di ostruzioni prima dell'uso.

Non superare la coppia raccomandata durante il serraggio delle viti.

Utilizzare adeguati dispositivi di protezione individuale (DPI) come occhiali di sicurezza e guanti.
Evitare di utilizzare le maniglie vicino a materiali infiammabili.

Non modificare il prodotto in alcun modo, in quanto cio potrebbe compromettere la sicurezza.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Raccogliere tutti gli strumenti e i materiali necessari.
o Assicurarsi che l'area di lavoro sia ben illuminata e organizzata.

2. Installazione

o Allineare il calcio con I'azione del fucile.

o Inserire le maniglie nei fori designati del calcio.

o Serrate le maniglie ruotando le maniglie in senso orario fino a quando non sono sicure. Non
stringere eccessivamente.

3. Uso

o Utilizzare le maniglie per tenere il calcio in posizione mentre si effettuano le regolazioni.

o Dopo aver completato le regolazioni, rimuovere con cautela le maniglie ruotando le maniglie in
senso antiorario.

o Conservare le maniglie in un luogo sicuro quando non sono in uso.

4. Manutenzione

o Pulire le maniglie con un panno asciutto dopo ogni uso.
o Ispezionare regolarmente i filetti e le maniglie per usura o danni.
o Sostituire immediatamente eventuali parti danneggiate per garantire la sicurezza continua.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici regolari.
¢ Controllare con i servizi di gestione dei rifiuti locali per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande di sicurezza o ulteriore assistenza riguardo agli STOCKMAKER'S HANDSCREWS, si prega
di contattare direttamente il produttore attraverso i canali forniti sulla confezione del prodotto o sul sito web del
produttore.

Seguendo queste linee guida e istruzioni di sicurezza, € possibile garantire un'esperienza sicura ed efficace
nell'utilizzo degli STOCKMAKER'S HANDSCREWS. Grazie per la vostra attenzione alla sicurezza.



Sikkerhetsinstruksjoner for STOCKMAKER'S
HANDSCREWS

Introduksjon

Takk for at du valgte STOCKMAKER'S HANDSCREWS fra Forster Products, Inc. Dette produktet er designet for
presis tilpasning av kolber til mekanismen pa 98 Mauserrifler. Vennligst les denne sikkerhetsinstruksjonsguiden
ngye for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Bruk alltid produktet som tiltenkt for & unnga potensielle farer.

Sgrg for at arbeidsomradet er rent og fritt for distraksjoner.

Hold produktet utenfor rekkevidde for barn og sarbare individer.

Inspiser produktet regelmessig for tegn pa skade eller slitasje far bruk.
Rapporter eventuelle usikre forhold eller ulykker til de relevante myndighetene.
Hold deg informert om produktvarsler ved a sjekke EU’s Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

* Sgrg for at handtakene er sikre og fri for hindringer far bruk.

e |kke overskrid den anbefalte dreiemomentet nar du strammer skruene.

Bruk passende personlig verneutstyr (PPE) som vernebriller og hansker.

Unnga & bruke handscrews i naerheten av brennbare materialer.

lkke modifiser produktet pa noen mate, da dette kan kompromittere sikkerheten.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse

o Samle alle ngdvendige verktgy og materialer.
o Sgrg for at arbeidsomradet er godt opplyst og organisert.

2. Installasjon

o Juster kolben med mekanismen pa riflen.
o Sett inn handscrews i de angitte hullene i kolben.
o Stram handscrews ved a vri handtakene med klokken til de er sikre. Ikke overstram.

3. Bruk

o Bruk handscrews for & holde kolben pa plass mens du gjgr justeringer.
o Etter at justeringene er fullfert, fiern forsiktig handscrews ved a vri handtakene mot klokken.
o Oppbevar handscrews pa et sikkert sted nar de ikke er i bruk.

4. Vedlikehold

o Rengjgr handscrews med en tarr klut etter hver bruk.
o Inspiser gjengene og handtakene for slitasje eller skade regelmessig.
o Bytt ut eventuelle skadede deler umiddelbart for a sikre fortsatt sikkerhet.



Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste produktet i samsvar med lokale forskrifter.
¢ |kke kast produktet i vanlig husholdningsavfall.
* Sjekk med lokale avfallshandteringstjenester for riktige avfallsmetoder.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle sikkerhetssparsmal eller ytterligere hjelp angdende STOCKMAKER'S HANDSCREWS, vennligst
kontakt produsenten direkte gjennom de oppgitte kanalene pd produktemballasjen eller produsentens nettside.

Ved a folge disse sikkerhetsretningslinjene og instruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse ved
bruk av STOCKMAKER'S HANDSCREWS. Takk for at du tar hensyn til sikkerhet.



Instrukcje Bezpieczenstwa dla RECZNYCH
GWINTOWNIKOW STOCKMAKER'S

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér RECZNYCH GWINTOWNIKOW STOCKMAKER'S od Forster Products, Inc. Produkt ten zostat
zaprojektowany do precyzyjnego dopasowania osady do akcji karabindw 98 Mauser. Prosimy o uwazne
przeczytanie tego przewodnika po instrukcjach bezpieczehstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne
uzytkowanie produktu.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikna¢ potencjalnych zagrozen.

¢ Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i wolne od rozproszen.

Trzymaj produkt z dala od dzieci i os6b wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem oznak uszkodzenia lub zuzycia przed uzyciem.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki odpowiednim wtadzom.

BadzZ na biezaco z informacjami o wycofaniach produktéw, sprawdzajgc platforme Safety Gate UE.

Szczegodlne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Upewnij sie, ze raczki sg zabezpieczone i wolne od przeszkdd przed uzyciem.

Nie przekraczaj zalecanego momentu obrotowego podczas dokrecania Srub.

Uzywaj odpowiednich $rodkéw ochrony osobistej (PPE), takich jak okulary ochronne i rekawice.
Unikaj uzywania gwintownikéw w poblizu materiatéw tatwopalnych.

Nie modyfikuj produktu w zaden sposdb, poniewaz moze to zagrozi¢ bezpieczehstwu.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Przygotowanie

o Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty.
o Upewnij sie, ze miejsce pracy jest dobrze oSwietlone i uporzadkowane.

2. Montaz

o Wyréwnaj osade z akcjg karabinu.

o Wtbz gwintowniki w wyznaczone otwory osady.

o Dokre¢ gwintowniki, obracajgc raczki zgodnie z ruchem wskazéwek zegara, az beda pewnie
trzymac. Nie dokrecaj zbyt mocno.

3. Uzytkowanie

o Uzyj gwintownikéw, aby utrzymac osade na miejscu podczas dokonywania regulacji.
o Po zakohczeniu regulacji ostroznie usuhn gwintowniki, obracajac raczki w przeciwnym kierunku.
o Przechowuj gwintowniki w bezpiecznym miejscu, gdy nie sg uzywane.

4. Konserwacja
o Czys$¢ gwintowniki suchg szmatka po kazdym uzyciu.

o Regularnie sprawdzaj gwinty i raczki pod katem zuzycia lub uszkodzen.
o Natychmiast wymien wszelkie uszkodzone czesci, aby zapewni¢ ciggte bezpieczenstwo.



Instrukcje Utylizacji

¢ Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.

¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych.

¢ Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zarzadzania odpadami w celu uzyskania informacji o prawidtowych
metodach utylizac;ji.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub dalszej pomocy zwigzanej z RECZNYMI
GWINTOWNIKAMI STOCKMAKER'S, prosimy o kontakt z producentem bezposrednio za posrednictwem podanych
kanatéw na opakowaniu produktu lub na stronie internetowej producenta.

Przestrzegajac tych wytycznych bezpieczehstwa i instrukcji, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i skuteczne
dos$wiadczenie podczas korzystania z RECZNYCH GWINTOWNIKOW STOCKMAKER'S. Dziekujemy za uwage na
bezpieczenstwo.



Turvaohjeet STOCKMAKER'S HANDSCREWS
tuotteelle

Johdanto
Kiitos, etta valitsit STOCKMAKER'S HANDSCREWS tuotteen Forster Products, Inc:ltd. Tama tuote on suunniteltu

tukin tarkkaan sovittamiseen 98 Mauser kivaarin toimintaan. Lue tama turvaohje huolellisesti varmistaaksesi
tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvaohjeet

Kayta tuotetta aina sille tarkoitetulla tavalla valttaaksesi mahdolliset vaarat.

Varmista, etta tyéskentelyalue on puhdas ja hairiétekijoista vapaa.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta ennen kayttoa.
[Imoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvedoista tarkistamalla EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset Turvatoimet Kayttoon

¢ Varmista, ettd kahvat ovat tukevasti kiinni ja esteista vapaita ennen kayttéa.

Al3 ylité suositeltua vaantdmomenttia ruuveja tiukentaessasi.

Kayta sopivia henkildkohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja hanskoja.
Valta kasiruuvien kayttdoa helposti syttyvien materiaalien [aheisyydessa.

Ald muokkaa tuotetta milldan tavalla, silld tama voi vaarantaa turvallisuuden.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Keraa kaikki tarvittavat tydkalut ja materiaalit.
o Varmista, etta tydskentelyalue on hyvin valaistu ja jarjestetty.

2. Asennus

o Kohdista tukki kivaarin toimintaan.

o Aseta kasiruuvit tukin maarattyihin reikiin.

o Tiukenna kasiruuvit kaantamalla kahvoja mydtapaivaan, kunnes ne ovat tukevasti kiinni. Ala
tiukenna liikaa.

3. Kaytto

o Kayta kasiruuvia pitdmaan tukki paikallaan saatéjen aikana.
o Kun saadot on tehty, poista kasiruuvit varovasti kaantamalla kahvoja vastapaivaan.
o Sailyta kasiruuvit turvallisessa paikassa, kun niita ei kayteta.

4, Huolto

o Puhdista kasiruuvit kuivalla liinalla jokaisen kaytén jalkeen.
o Tarkista kierteet ja kahvat kulumisen tai vaurioiden varalta saannadllisesti.
o Vaihda kaikki vaurioituneet osat valittémasti turvallisuuden varmistamiseksi.



Havitysohjeet

¢ Havita tuote paikallisten maaraysten mukaisesti.
o Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.
o Tarkista paikallisilta jatehuoltopalveluilta oikeat havitysmenetelmat.

Lisatietoja
Jos sinulla on kysymyksia turvallisuudesta tai tarvitset lisdapua STOCKMAKER'S HANDSCREWS tuotteen kanssa,
ota yhteytta valmistajaan suoraan tuotepakkauksessa tai valmistajan verkkosivustolla annettujen kanavien

kautta.

Noudattamalla naita turvaohjeita ja ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayttékokemuksen
STOCKMAKER'S HANDSCREWS tuotteen kanssa. Kiitos, etta kiinnitat huomiota turvallisuuteen.



Sakerhetsanvisningar for STOCKMAKER'S
HANDSCREWS

Introduktion

Tack for att du valt STOCKMAKER'S HANDSCREWS fran Forster Products, Inc. Denna produkt ar designad for att
sakerstalla en exakt passform av stocken till atgarden pa 98 Mauserriflar. Vanligen Ias denna
sakerhetsanvisning noggrant for att sdkerstalla saker och effektiv anvandning av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten som avsett for att undvika potentiella faror.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran distraktioner.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Inspektera regelbundet produkten for eventuella tecken pa skador eller slitage innan anvandning.
Rapportera eventuella osakra férhallanden eller olyckor till de berérda myndigheterna.

Hall dig informerad om produktaterkallelser genom att kontrollera EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Se till att handtagen ar sékra och fria fran hinder innan anvandning.

Overskrid inte det rekommenderade vridmomentet nér du drar at skruvarna.

Anvand lamplig personlig skyddsutrustning (PPE) sdsom skyddsglaségon och handskar.
Undvik att anvanda handscrews i narheten av brannbara material.

Modifiera inte produkten pa nagot satt, eftersom detta kan dventyra sakerheten.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

o Samla alla ndédvandiga verktyg och material.
o Se till att arbetsomradet ar val upplyst och organiserat.

2. Installation

o Justera stocken med atgarden pa riflen.
o Satt in handscrews i de avsedda halen i stocken.
o Dra &t handscrews genom att vrida handtagen medurs tills de sitter sékert. Overdriv inte

atdragningen.
3. Anvandning

o Anvand handscrews for att halla stocken pa plats medan du gor justeringar.
o Nar justeringarna ar klara, ta forsiktigt bort handscrews genom att vrida handtagen moturs.
o Forvara handscrews pa en saker plats nar de inte anvands.

4. Underhall

o Rengdér handscrews med en torr trasa efter varje anvandning.
o Inspektera trddarna och handtagen for slitage eller skador regelbundet.
o Byt ut eventuella skadade delar omedelbart for att sakerstalla fortsatt sakerhet.



Avfallsanvisningar

¢ Kassera produkten i enlighet med lokala foreskrifter.
e Kassera inte produkten i vanlig hushallssopor.
e Kontrollera med lokala avfallshanteringstjanster fér korrekta kasseringmetoder.

Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella sakerhetsfragor eller ytterligare hjalp angaende STOCKMAKER'S HANDSCREWS, vanligen
kontakta tillverkaren direkt genom de angivna kanalerna pa produktférpackningen eller tillverkarens webbplats.

Genom att f6lja dessa sakerhetsriktlinjer och instruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv upplevelse
vid anvandning av STOCKMAKER'S HANDSCREWS. Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet.



Bezpecnostni pokyny pro STOCKMAKER'S
HANDSCREWS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali STOCKMAKER'S HANDSCREWS od spolecnosti Forster Products, Inc. Tento produkt je
navrzen pro presné prizplsobeni pazeb k mechanizmu na puskach 98 Mauser. Pred pouzitim si prosim peclivé
preltéte tento bezpeclnostni pokyn, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouziti produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy pouzivejte produkt podle uréeni, abyste se vyhnuli potencidlnim nebezpelim.
Zajistéte, aby pracovni prostor byl ¢isty a bez rozptyleni.

Drzte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte produkt na jakékoli zndmky poSkozeni nebo opotfebeni pied pouzitim.
Nahlaste jakékoli nebezpecné podminky nebo nehody prislusnym Graddm.

Budte informovani o stazeni vyrobkd kontrolou platformy EU Safety Gate.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

o Ujistéte se, ze rukojeti jsou bezpecné uchyceny a bez prekazek pred pouzitim.

» Neprekracujte doporuceny kroutici moment pri utahovani Sroubd.

Pouzivejte vhodné osobni ochranné prostiedky (PPE), jako jsou ochranné bryle a rukavice.
Vyhnéte se pouzivani handscrews v blizkosti horlavych materiald.

Neprovadéjte zadné Upravy produktu, protoze to mdze ohrozit bezpecnost.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava

o Shromazdéte vsechny potrebné nastroje a materialy.
o Zajistéte, aby pracovni prostor byl dobre osvétleny a organizovany.

2. Instalace

o Zarovnejte pazbu s mechanizmem pusky.

o Vlozte handscrews do uréenych otvor( pazby.

o Utdhnéte handscrews otdcenim rukojeti ve sméru hodinovych rucicek, dokud nejsou bezpeclné
uchyceny. Neprepliujte.

3. Pouziti

o Pouzijte handscrews k drzeni pazby na misté pfi provadéni Gprav.

o Po dokonceni Uprav opatrné odstrante handscrews ota¢enim rukojeti proti sméru hodinovych
rucicek.

o Ulozte handscrews na bezpecné misto, kdyz nejsou pouzivany.

4. Udrzba

o Po kazdém pouziti vycistéte handscrews suchym hadiikem.
o Pravidelné kontrolujte zavity a rukojeti na opotrebeni nebo poskozeni.
o Okamzité vyménte jakékoli poSkozené Casti, aby byla zajisténa pokracujici bezpecnost.



Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte produkt v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Nevyhazujte produkt do bézného domaciho odpadu.
e Zkontrolujte s mistnimi sluzbami pro spravu odpadu, jaké jsou spravné metody likvidace.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli bezpec¢nostni dotazy nebo dalsi pomoc tykajici se STOCKMAKER'S HANDSCREWS se prosim obratte
primo na vyrobce prostrednictvim uvedenych kanald na obalu produktu nebo na webovych strankach vyrobce.

Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokyn{ a instrukci miZete zajistit bezpecné a efektivni pouzivani
STOCKMAKER'S HANDSCREWS. Dékujeme vam za pozornost k bezpecnosti.
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